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Kiadóhivatal iMária-utca 1. sz.hol az előfizetések és a hir­detések elfogadtatnak. P O L I T I K A I  N A P I L A P .

Szerkesztői íredetMária-utca 1. sz.első em elet,hová a lap szellemi részét illető minden közlemény in­tézendő.Kéziratotv i s s z a  n e m a d n a k .
Frázis mint programm.Pécs, 1901 janaár 30.Németország: hatalmas agrárvámokkal készül körülövezni magát, Bülow kancellár már be is jelentett# a birodalmi gyűlésen, hogy a német mezőgazdasági érdekeket hathatós vámvédelemmel akarja biztosítani. £ i  a semmit sem takargatott irányzat nagy gazdasági veszedelemmel fenyegeti hazánkat, mert a bejelentett nemet vám­politika egyjelentóségü mezőgazdaságunkra nézve a német piac elvezetésével.Csak a magyar gazdák indokolt ag­godalmának adott kifejezést Polonyi Géza, mikor az országgyűlésen kérdést intézett a kereskedelemügyi miniszterhez, hogy a német kancellár által bejelentett vámpoli­tikával szemben hogyan akarja megvédel- meini a magyar gazdák érdekeit, milyen programmot vall magáénak követendő vám­politikánkat illetőleg !Erre Hegedűs Sándor miniszter teg nap a képviselőházban azt felelte, hogy nem felelhet, mert „az, hogy miféle tari fával, miféle vámszerződósekkel , vagy vám8zerzódések hiányában miféle autonóm intézkedésekkel, miféle represszáliákkal, vagy többet mondok, még azt is, hogy 

m jéle vámrendszerrel lehet ezeket & célo­kat leginkább biztosítani és legbiztosabban elérni, azon tényezők közreműködésével, a melyek arra hivatva vannak, azt esetről- 
esetre lehet csak helyesen megítélni.cMikor aztán erre Polonyi igei he- lyeseu azt jegyezte meg, hogy „szóval nincs programm*, Hegedűs miniszter nagy emfázissal azt vágta ki, hogy igenis van ; az ország érdekének a megvédése : ez a programm. a többi mind eszköz és minden eszköit föl kell használni, hogy e* eléres­sék, de ez utóbbiakkal nem szokás idő előtt a nyilvánosság elé lépni.Hát ez frázisnak elég hangzatos, de programmuak nem programm, mert az ország érdekeinek megvédése kötelessége minden kormánynak, bármilyen politikai programm alapján is álljon. A politikai programm éppen azoknak az eszközöknek » megválogatásában áll, a melyek segélyé vei a kormány, illetőleg egyik-másik po litikai párt a legfőbb állami érdeket leg biztosabban elérhetőnek tartja.A mikor tehát a kormány az állam­érdek megvédésére igeuybeveendő esznö

/őket a véka alá rejti, akkor tulajdonkép nem ad politikai programmot, hanem azt követeli, hogy a parlament vakon megbízzék nemcsak kormányzati intenciójának tiszta­ságában, a mi az állami érdekek megve «lésének szándékában áli. hauem abban is, hogy az eszközök, a melyekkel ezt a celt elérni akarja, a legalkalmasabbak és leg­helyesebbek. Mar pedig ilyen vak biroda­lom, a kormány szándékainak látatlanban előre való helyeslése ellenkezik a parla­menti alkotmányosság alapfogalmával, a mely éppen abban gyökerezik, hogy a parlament előre mondjon Ítéletet az esz­közök alkalmazásáról.Nem is találkozunk ilyen titkolózás­sal a legfőbb fontossági állami ügyekben más alkotmányos államoknál s hogy ezt nálunk annyira gyakorlatba vették, annak nem lehet mas oka, mint hogy a mi kor­mány unknak nem szabad meghatározott programmjának lennie & kormánypolitika eszközeinek megválasztására nézve, mert erre olyan tényezők gyakorolnak döntő befolyást, a melyek nemcsak a parlamen­ten, de még az országon is kivül állanak. Ezért mondta Hegedűs miniszter, hogy a célra vezető eszközöket csak esetről-esetre lehet megitélui „azon tényezők közreműkö­désével, a melyek arra hivatva vannak.*Ezeknek a bécsi tényezőknek az uta­sításai az ottani züllött viszonyoknak meg­felelően esetről-esetre változván, a ma­gyar kormány sincsen ma meg abbau a helyzetben, hogy követendő vámpolitikájá­ról még a vámrendszer tekintetében is felvilágosítást adhasson. Majd ha esetről- esetre megkapja az utasítást Bécsből, ak­kor ennek megfelelő terjesztést fog tenni 8 fókötelessóge az lesz, hogy ezt az or­szág érdekét kielégítőnek hirdesse.Annyit azonban konnáuyonk már előre Í9 tud, hogy az a bécsi utasítás minden esetre & vámközössóg föntartására fog szólni s azért hirdette Hegedűs is tegnap, hogy gazdasági érdekeinket a vám közösség mellett is meg lehet védeni ; mert a vámközössóg az a valtozhatatlan vaske ret, a melybe a mi érdekeinket —  törik- szakad —  bele kell szorítanunk.Hogy ez hogyan fog menni, azt majd megmondják Bócsben, ha rákerül a sor. Ott’  úgyis folyton képtelenségeken kell törniök a fejűket, majd kisütnek valamit, 
a mivel el lehessen hitetni velünk, hoary

érdekeinket a vámközösségben is megmen­tettek a német agrár vámpolitikávalszemben.Mert hogy ez valójában képtelenség, annak belátásához nem is kell valami nagy államférfiul lángelme. Hisz ha vám- közösségben maradunk Ausztriával, éppen ennek lesz legfőbb érdeke, hogy Német­ország' agrárvámokkal kiszorítsa a mi^  enyerst ermónyeinket, mert akkor igazán nem marad más kiviteli piacnak, mint Ausztria, a mely akkor szabad tetszése szerint fogja leszoríthatni terményeink árát; viszont & mi érdekeink védelmének űrügye alatt a mi nyersterményeink kiszorításának retorziójakép Németország ipari termékeit fogja magas védővámokkal kiszorítani a közös vámterületről.így fogják elérni, hogy a mi nyers- terméDyeiukhez potom áron fognak hozzá- jnthatni, ipari cikkeiket pedig drágábban sózhatják a nyakunkba, mert eltavolitották a német koukurreuciát.Ha vámpolitikánkat szabadon állapít­hatnék meg. akkor majd szóba állna ve­lünk Németország s agrárvámjait, a melyek úgyis főleg Oroszország ellen irányulnak, velünk szemben mérsékelné, mert mi meg kedvezményezhetnék az ö ipari cikkeinek a behozatalát. De míg Ausztriával vámkö- zösságben vagyunk, adiig hasztalanul ál­modozunk más államok ipari behozatalának kedvezményezéséről.A józan észnek ezek az igazságai azonban a mi kormányunknak nem impo­nálnak ; nem is fogadja el őket, mert ót nem esek, hanem azok a más tényezők dirigálják, a melyek egy képtelen rögeszme megvalósításán fáradozva folyton a tüzet akarják összeházasítani a vizzel s eközben nemcsak magukat égetik meg és fuladoz- nak, de minket is magukkal rántanak a veszedelembe.
.Pécs-baranyamegyei művészeti 

és múzeumi egyesület."Pécs, 1901. jaaoár 80.Ez lesz a cime a Hock János országos képviselő, a «Nemzeti Szalon* alelnöke veze­tése alatt tolyó hó tizenharmadikán tartott értekezleten megalapítani elhatározott művé­szeti egyesületnek.Legalább ily cime van az egyesületnek abban az alapszabály-tervezetben, melyet a
való kelmék nagy választékban a —
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P É C S I  F I G Y E L Ő 1901. január 31.
polgármester meghívása folytan holnapután, 
február elsején délután 4 órakor fog a$ alap • 
szabályok kidolgozására kiküldött bizottság tár­
gyalni.Az alapszabály-tervezet összesen tizenöt szakaszból áll.Az első szakasz az egyesület címéről szól, mely a fentebbi. Székhe ye Pécs s pe csétjéa az egyesület cime köriratban foglaltatik.A második szakasz tárgyalja az egyesü­
let célját. Ez a cél pedig kétféle. Az első a 
magyar képző és iparművészeinek minden ágá­
ban és téren való felkarolása.Az egyesület e célból évenkint kép- és raütárlatokat rendez ; irodalmi és művészeti ünnepségeket kezdeményez és honosít meg, melyeken művészeti eszközökkel a müizlóst fejleszteni és nevelni törekszik.Az egylet második célja a Pécs és a megye közönsége által támogatott museum 
erkölcsi és anyagi érdekeinek előmozdítása.E kettó3 célból az egyesület kebelében egyesíteni törekszik úgy a szakférfiakat, naint a tudomány és közművelődési célok iránt ér­deklődő közönségét. Az irodalmi és művészeti ünnepségekkel kapcsolatosan, azok keretében régészeti, történelem, természettudományi, nép rajzi stb. kérdések tárgyalását és fejtegetését is napirendre tűzi s ezekkel egybekötve tudo­mányos kirándulásokat rendez. A  városi mu 
zeumot erkölcsi támogatásával s anyagi hozzá­
járulásával előmozdítja. A muzeurn anyagat népies modorban tartott felolvasásokkal és magyarázatokkal, valamint ily irányú cikkek közlésével elősegíti ; a tudományt, ipart s 
képzőművészetet időnkint önálló kiadmányok­
ban népszerűsíti.Az egyesület e célok elérésére alaptőkét szervez a tagsági dijakból, az ünnepségek jö ­vedelméből s a kieszkőzlendő állami, városi és megyei segélyből.Az egyesület tagjai tiszteletbeli, alapitó, rendes és pártoló tagok. A lapító tagsági díj négyszáz korona ; rendes tagok évi díja három 
évre kötelezöleg nyolc korona. Pártoló tagok 
azok, kik legalább két koronát fizetnek évenkint.Ez foglaltatik az alapszabály-tervezet 3-ik és 4-ik szakaszaiban. Az ötödik szakasz a tagok jogait tárgyalja. A következő szakasz a tagfelvételről szól. — A heted k szakasz a tagsag megszűnéséi írja körül.

A nyolcadik szakasz az egyesület veze 
léséről szól. Az egyesület ügyeit a választmány vezeti, mely tizenöt férfi és tizenöt női tagból áll. Az egyesület tisztviselői : egy férfi és egy női elnök ; két férfi és két női alelnök ; igaz­gató ; pénztáros ; titkár ; ügyész és három számvizsgáló. A tisztviselők hatáskörét a kö­vetkező szakasz Írja elő. — A választmány teendőit a tizedik szakasz szabályozza. A tizen­egyedik szakasz az egyleti közgyűlésekről szól. Az alaptőke iránt a következő szakasz intéz kedik. A tizenharmadik szakasz szól a tagok számára alkotandó részletfizetéses vásárlásról. A tizennegyedik szakasz ataláno3 határozato­kat foglal magában s végül a tizenötödik sza­kasz az állami beavatkozásról szól.Röviden ennyiben sietünk ismertetni az alapszabály-tervezetet, m .ly Szmik An’ al, vá­rosi osztálymérnök, a művészeti egyesü’et fa radthatlan harcosa s ideiglenes igazgatója mun­kája s reméljük, hogy pénteken délután 4 óra­kor a városháza közgyűlési termében nagy érdeklődés mellett fogjak e tervezetet letár­gyalni.

=H í r e k .Pécs, 1901. jan. 30.

J ó  t a n á c s o k  a z  ö c s é m n e k .Kedves öcsétőlMivelhogy hozzám fordultai különféle kérdéseiddel, miket meg'udh ittál volna egy illemtanból is (ha jutattál volna reá pénzt a tárdlin, meg a cigányon kivül) hát én szíve­sen adom meg a feleleteket, a kezein közt lévő jóféle «társalgóból», csak az án úgy for­gasd magad, hogy károdra ne es-ék. íme :Ha vendégségbe vagy hivatalos, korán menj, nehogy a legjobb falatokat elégjék előled.Ha ebéd után arra kérnek tel, hogy ját­szanál valami táncdarabot, csak akkor tedd meg, ha van kilátás ra, hogy fáradságodért a legfinomabb borokból alaposan berúghatsz.Ha kártyázni hívnak, csak úgy menj, ha legalább van kilátásod százötven forint, vagy háromszáz korona nyereségre. Egyébként a kártyázást aljas szenvedélynek nyilvánítod.Ha jauron vagy, hol táncolnak, csak ak­kor végy bmne részt, ha táncosnőd csinos és

ügves Különben kijelented, hogy nem vagy táncos. D»í ha ki nem tárhatsz elölő, vágd a táncosnődet a padlóra s igy szólj : Láthatja nagysád, hogy nem tudok táncolni IHa thea estélyen vigy. az idősebb nők­kel udvarias légy. A melletted ülőt nem illik abban a percben meglökni, midőn a tele theás-csészét akarja éppen a szájához emelni. A theával nemcsak a térdeidet forrázhatja le, hanem egyetlen nadrágodat is tőikre teheti.Ha azonban a theát megitta és föláll, hogy az üres csészét az aszta ra tegye, a sz ó ­két elhúzod alóla és egy csmo- menyecske alá tolod. A vendégség végével magaddal vi- heted az ezüst kanálkát, meiylyel a theádat keverted. Fölösleges azonban ezt megkö­szönnöd.Ha valahol kis gyermek született és pa szitára vagy hivatalos, — menj el. De el ne mulaszd megjegyezni : „Szakasztott az apja formája.“  Hogy ki ne dobjanak, nem szüksé­ges tovább az *apját« firtatnodHa, — amint i od is — az idei far­sangban meg akarsz nosülni, — c<ak valódi ékszerrel ajándékozd meg menyasszonyodat. Nem illik holraiféle primadonnáktól levetett, utanzott gyémántokkal kedveskedni. Da célta­lan is, hiszen a valódi ékszert esküvő után zálogba csaphatod, vagy eladhatod.A többiekre nézve, a mit akarsz tudni, majd máskor kerítünk sort. Szervusz ! BátyádP la g isA to v .
---  ----: '«te

A  v ir á g  sorsa.— Farsangi elégia. —A bálteremben egy rózsa hever . . .Tapossák sokan s ki se veszi fel.Ki elvesztette : könnyelmű leány ;Pedig ki adta, az siratja tan.Eltaposott virág, ki mentene meg?Áttáncol raj ad a szép iánysereg!Szemét leszel s a sorsod köznapi — Jön holnap érted a szemeteskocsi !N . J .
O th e llo  fa lu n .Felesleges tálán konstatálnunk, hogy nemcsak Shakespeare Othelloja volt a világon s Othellok ma is vannak es lesznek is, mig

A „Pécsi Figyelő11 tárcája.
A macska, a hólyag, a hozomány.— A » Pécsi Figyelő* eredeti tárcája. —Irta : T ih a n y i K á r o ly .Kurta, határozott kopogás után fiatal, pajkos mosolygásu kamasz lép a rendőrkapi­tány szobájába. Kimoi dhat'an fiielis, rokon­szenves arca van a fiúnak, ötszáz lépésről meglátszik róla, hogy jogász mesterember. Még az sem rontja az illúziót, hogy elegáns öltözet van rajta.Mi tetszik ? kérdi a rendőrkapitány.— Kapitány ur, nevem Förber Márton. Idézve vagyok.— Adja ide kerera az idéző jegyét.— Tessék.— De hiszen nem ön van idézve, ha nem Kardoss Leontin kisasszony.— Helyes ; csakhogy kérem tévedés van a dologban, amennviben ő nagysága magara vállalta a kihágást, holot én követtem el azt.— ügy ? Nos hát, akkor tárgyaljunk, ön azzal van vádolva, hogy e hó hetedikén délelőtt nyolc órakor egy nagy vörösszörü kandúr farkára disznóhólyagot kötött, melyben kukorica szemek voltak ; ez állatkínzás követ­kezményei következők : A megkínzott állat a sétatéren keresztül iramodott abban a hitben . .  .— Miféle hitben? Macska, hitben?

— Kérem, hagyjon kibeszélnem ; a sze gény állat a sétatéren keresztül száguldott, mivel a csörgő hólyagot valami üldözőjének hitte s páni félelmében a heti piacra került, a hol a tejet, tejfelt, vajat áruló asszonyok között valóságos ribilliót csinált, ugyannyira, hogy tizenhat parasztasszony panasza fekszik itt, mely panaszok mindenfele törött holmiról beszélnek. Azt kell hát kérdeznem öntől, hogy magára vállalja e a tettességet ? ön követte el a tentemlitett kihágást, igen, vagy nem ?— Igen, én követtem el.— Helyes; mi indította önt e gyerme­kes tett elkövetésére ?— Bocsánatot kérek kapitány ur, azon­ban . . .-— Helyes. Nem akarja megmondani; kü lönben nem kíváncsiságból kérdeztem, csupán azért, hogy netán a tett indokában nera-e találok enyhítő körülményt, ön tehát beisme­résben van ; ennek figyelembe vételével önt tiz korona bírságban, nem fizetés esetén egy napi elzárásra Ítélem. — Felebbezésnek helye nincs. Továbbá fizet Nyurga Kati németürögi asszonynak hetven fillért feldöntött tejfölért, Klapáncsik Vendelnenek 80 fiilért eltörött tejes ibrikért, Szakállas Lidi szabolcsi asszonynak szenvedett zuzódasért két korona fájdalom dijat, Szemmelrót Ágnes. Huczl Petemé, Adaxl Frigyesné, Píannensiiel Ádrmné, Mundbrot Já ­nosáé es Maul Szeplnénak egvenkint egy ko rónát eldöntött tejfel s elromlott, b»pocsékolt vajért, Kukacz Máriának 40 fillért eltört tejes fizékáért, Kis Tóth Hosszú Petemének 1 ko­ronát elveszett bocskoráert . . .

— Mi közöm Kis Tóth Hosszú Péternó bocskorálioz ?— Kérem csak lassan ; a bocskor el­veszett, ez faclum; valószínűleg vagy a macs­kába akadt, vagy valami rossz siheder tréfá­ból elemelte; ez azonban csak úgy történhetett, mivel szörnyű zür-zavar keletkezett a vesze­kedett macska rérnugralásai következtében. Kü­lönben a jelen esetnel azt tanácsolnám, hogy ne is szóljon e korona miatt, mert úgy sem hiszem, hogy Kis Tóth Hosszú Péternó kapna egy koronáért egy uj bocskort egy lábra.— Jól van hát, nem bánom ha mindkét lábával egy bocskorba is száll . .— Hagyjuk uram a komikus megjegy­zéseket . . . azután Sóska Enaerentia bába asszony, ki a temérdek tejföl, tej s vajban elcsúszott eltört tojásaiért egy korona és har­minc filler kárt jelentett be, özvegy Czimbal- mos Erzse egyleti k orcsolyakötőnönek egy kö­tényéért, melyet a dühödt macska állítólag letépett, szintén egy k u*ona és harminc fillér kártérítési összeget kér, B icskoros Olga a téglaógető neje, ki i)ediében a revers fe ­lével egy kosár tojásba esett, tiz koronát kér elromlott ruhájáért, özvegy Kakutyi lllésnó budai városi fóldésznő százötven tojásáért . . .— Hű, ez lehetett ám az ájerspaiz ?— Újra figyelmeztetem uram, hogy most bírája előtt all, viselje magát komolyan . . .— De hát csak nem sirhatok százötven tojás miatt ?—  Tehát Kakutyinó százötven tojásért hat koronát kér, továbbá Grfin Lipót szappan­kereskedő. kit a kerge macska lábairól leütött,



1901. január 31 99P É C S I  F I G Y E L Őcsak saép asszonyok élnek ezen a sáros föld- tekén.Shakespeare Othelloja azonban unikum a maga nemében. Az Olhellok sem azelőtt, sem azóta nem öltek fel a féltékenység zö!d- szemti szörnyetegének, a hogy Othello, a ve­lencei mór, felült Jagonak. És különösen a mai Oíhellok óvatosak boszujok kielégítése körül, a mit ugyan a féltékenység diktál nekik, de nagyon is ellensúlyozza a büntető törvény­könyv paragrafusaival való egybeütközés fé­lelme. A mai Othellok nem törnek fékeveszett indulattal boszujok kielégítésére ; nem is 
báBtják a legtöbb esetben a hűtlennek hitt asszonyt, hanem inkább a féltékenység oko­
zóját, a csábitót igyekeznek ártalmatlanná tenni. S  e mellett — mondom — vigyáznak magukra is de nagyon. Ne hogy ők húzzák a rövidebbet s még majd a csábitó teljesen 
biztos teret nyerjen az ingatag asszony be- 
bálózására.így gondolkodott az a falusi Otbelló is, a kiről ez a kis hir szól És mert gondolt a jövőre is, vigyázott magára s titokban akart boszut állni a vetélytársán, kitől féltette a feleségét.Mert csinos, szemrevaló asszony a le lesége U jj Józsefnek Szabolcsbányán, a hol ez a legújabb féltékenységi dráma lejátszódott.És U jj József feltette is a feleségét, még pedig valami M ellárt József nevű legényem- bertól, a ki az igazat megvallva, feltűnő sokat is forgolódott a szép asszony körül.A férjet emésztette a féltékenység Foly­ton a lelket rágta a zöldszemü szörnyeteg és biztatta :— öld meg !No, nem az asszonyt, a ki egy parányit sem volt hibás az egész dologban ; csak a legényt.Igen ám. de ölni bajos dolog ; mert évek hosszú sorára becsukják érte az embert. S ki tudja, az alatt az idő alatt nem tántorul e meg az asszony ! ? De még csak máskép se lehet boszut állni a csábitón s nem lehet a vetélytársat nyíltan ártalmatlanná tenni, mert akkor is lakat alá kerül az ember.Hanem titokban, úgy meg lehet próbálni az ilyen boszuállást.És a féltékeny férj fogta magát, meg­leste az este M ellárt Józsefet, a hogy az as e miatt a szappan készlete hol a földre, hol fejte, lejtő be hullctt. har< m korona kárt számit fel; Schwatzfeder Irén frizőrné, kinek az általános zavarban a nyakába öntöttek egy dézsa savanyu káposztát, húsz koronát kér tőnkre siányitott ruhájáért . . .—  De hisz azt a ruháját is én vettem!— Azt ő vele csinálja ki. Az egész kár­térítési összeg ötvenkét korona és ötven fillér. Hajlandó ön mindezt kifizetni?— Igen, csupán azt kérem, hogy hol­napig várakozzanak : holnap délelőtt kifizetem.— Megbízom önben uram, ha azonban szavának nem állana, úgy kénytelen lennék az egész ügyet az akadémia igazgatójával megis­mertetni.—  De kérem, arra nem lesz kénysze­rülve kapitány ur ! ** *— Jó  napot kapitány ur ! Nem is vesz észre ? csicsergett egy édes szoprán hang a korzón.— Ah ! mille pardon ! Valóban nem vettem észre Leontin nagysám. Hova sétál ha szakad tudnom ?— Ah ! szegény papának szivarokat ve­szel. Oivosnnk megtiltotta neki a csibukozást s most valami gyenge havanna fé'ét kell vennem. Nés kapitány ur nem is meséli el, hogy mu- atott a mai tárgyaláson? A macska fárgya- ás ! Ha, ha, ha macskatárgyalás ! Kacagott a ,eány.

korcsmából haza ment és a sötétben rátá­madván, mellbe szúrta.A szúrás nem volt valami veszedelmes. S a legény még a sötétben is megismerte tá­madóját, a kit sietett feljelenteni a hatóságnál.Ujj Józsefet kérdőre is vonták s ő be­ismerte tettét, előadván, hogy azért szúrta meg Mellárt Józsefet, mert féltette tőle a fe­leségét.A falusi Othelloval most a bíró.* * ág fog majd végezni.
É vfo rd u ló ra.Tizenkét éve ma : kialudt egy csillag,A kit a magyar nép reményének hívtak !Iizénkét éve m a: gyász borult e bonra, Mikéntha örökös éjszakája volna!Mayerlirgi erdőn kit halva találtak,Örököse lett vón’ magyar koronának !Magyar volt szivében, magyar a lelkében . . . Gyászos halállal tán azért múlt ki éppen?!T e, kilobbant csillag, külsőleg a gyászunk Ha régen elmuit is, még mindig sajnálunk !■ Biztos jövő télé Te vezettél volna . . .S  most kétség s aggódás a magyarnak sorsa !Tizenkét éve ma I S keressük azóta,Hegy ki lesz csillagunk méltó, nagy utóda ?Keressük, kutatjuk aggódva, remélve;S nem felejtünk téged, bár tizenkét éve!Pedig : ember sorsa megnyugodni bajban ; Enyhül a fájdalom s vigaszt is lel majdan.Hát ntkünk miért nincs ir a fájó sebre? Mert nincs, ki Tégedet velünk feledtetne?I Tizenkét év alatt hisz sok m nden történt ! j És a mi reményünk nem ujul, letört rég!Miért, hogy a hosszú tizenkét év alatt A mi veszteségünk pótolhatlan maradt ?Az özvegyi fatyolt is felváitá régen Menyasszony-koszorú . . .  S nem feledünk még[sem !

H .  I .

— Hát bizonv azon nem mulattam, sőt
0  "megvallom, nagyon is szomorkodtam— Ah hah ? szomorkodott, s miért ?—  Miért ? Bár nem kérdezné drágakisasszony.

0Nem segíthetek magán, nagy bajba ke­verte magát drága Leontin!—  Mit beszél ? kérdé hüledezve a barna szép hölgy mély orcapirulással.— Igen ; a két feljelentő rendőr saját szemeivel látta, hogy nem Förber Marci jogász cselekedte az állatkínzást, hanem Kardos Leon­tin volt az, ki rózsás kacsóival kötötte a vö­rös kandúr farkára azt a ribilliót csinált hó­lyagot . . .— Nos, hát aztán ?— Hja. a hatói-ág félrevezetése az nagy bűn, elzárás stb. Kar volt magat arra a le- hütőre bízni . . .— Ja j, édes kapitány uram, mit kell most csinálni . . . .  az édes papát a sírba vinné, ha velem valami olyasfele . . .— No csak ne sírjon, drága Leontio, hiszen ha lehet valamit csinálni, talán meg­kísérlem . . .— Tálán ? Menjen maga rossz em I er . . .— Hja. hát ott van a jogász, ki magara vállalta a dolgot, bizonyára azt ígérte ma gácskárak, hogy majd elrendezi?— Persze, aztan tessék, milyen bajba hozott. Istenem, én megölöm magam, édes jó kapitány ur; meg ez is. hiszen ugv is ugv ]

N a p tá r I csütörtök, jan. 31. — Róm.-kath. : Péter. — Prot. : Virgil. — Görög-kel. : (jan. 18.) Ata­náz. -  Zsidó : Sebat 11. -  Nap kél 7 óra 18 perckor ; nyugszik 4 óra 43 perckor. — Hold kél 1 óra 43 perckor délután ; nyugszik éjjel 4 óra 31 perckor.Idájn lsás : a központi meteorologiai intézet jel­rése rzerint : enyhe idő és helyenkint csapadék várható.A  vágóhíd ápitésát «1 «uoriu k lio tt« á (ü lése d. e. 11 órakor a városházi n.■■Inkái : >Bemardo Montiba», dráma.

Viplrasd 1801. január 31-án.

— ( A  k ö z i g a r g a t á a  e g y s z e r ű i ! -  t é t é  a  v á r o a h á s e n  ) Az e tárgyban
Nendtvich Andor, helyettes polgármester el­nöklete alatt tartott értekezlet tegnap este hat órakor ért véget a városháza közgyűlési ter­mében. Az értekezlet eltogadía Nendtvich An­dornak ama javaslatát, mely szerint a köz- igazgatási bizottság szakelőadóinak jelentései s a ! izottság állal a kormányhoz felterjesz­tendő évközi jelentések beszüntetendők ; és hatályon kívül helyezendő az 1886. évi XXI. törvénycikk 73. §-áaak n) pontja, mely sze­rint a polgármester a városi rendes közgyűlé­seken a közigazgatás állapotáról jelentést tenni tartozik. A  javadat hivatkozik e tárgynál a 
helyi napisajtóra, melynek révén úgyis min­den közigazgatási esemény nyilvánosságra jut s a nagyközönség által ellenőrizhető. Deutsch Kornél íőszánivevő az adókezelés egyszerűsí­tése ; Vagary  (bula lőkaptany a kihágás ügyeknek külön szakosztály által való végzése és a rendőri körözések egyszerűsítése tárgyá­ban tett javaslatokat. Tréler A adár dr. fő­jegyző a kézbesítések szelesebbkörü és köny- nyebb ellátását, a hatósági bizonyítványokra városi bélvegek alkalmazását s áta’ában az ügyvitel könnyítését javasolta. Mindeme javas­latokat az értekezlet elfogadván, azokat mar a hclnapi nap folyamán felterjesztik a belügy­minisztériumhoz.— ( V ia á l lá n .)  A m. kir. földmivelés- ügyi minisztérium vízrajzi osztályának 'egujabb keletű jelentése szerint, úgy a Dura, mint a Dráva az egész folyam mentén zajlik, mind aföl a fejem, hogy honnan vegyem azt a hat­vankét koronát, mit azért a bolondságért fizet­nem kell ; papának nem szabad rr* ggyónnom, máshonnet meg hegyan szerezzen egy leány pénzt? Is’ enem, most meg ez is, igazan, meg­lássa kapitány ur, baj leszl— Drága nrgysád, én e tekintetben se- gitnék szívesen, de jelenleg nem tehetem . . . Azt a két rendőrt meg talán önnek meg kell kérleltetni Marci urfi áltál ; az még menne, de a kártérítés . . . Gondoljon hat valamit ki, drága kisasszony . . .—  Tudja mit, kapitány ur ! Legjobb vo'na, ha . . . ha . . . nem, az mégsem . .— De esek mordja ki, ta'én beválik . .— Hát az vo'na a legj< bb, ha . . .  ha . . . hogyha . . . nem, nem, nem lehet . . . édes Isterem, mit fog maga gondolni . . .— Ugyan, hát csak kivele !— Hát — mondja a szép leány mélyene'pirulva — ugv jöhetnék pénzhez, ha maga . . . hogyha maga . . .— É n ?— Az. ha maga . . .— Nos, mit ha én?— Hát, ha maga . . . elvenne feleségül . . . akkor a hozományból . . . Megteszi?



P E ^ S l F I G Y E L Ő 1901. január 31
két folyamon megtört a jég Az úgy a felső­vidéken, mint a folyamok mentén volt nagy havazások folytán a Duna nyolc, a Diává ti* zenkét centiméter áradást töntet fel.

— (A  k ö r p o n t i  t e l e f o n h á l ó ­
s a t .)  A központi telefonhálózat mától fogva uj helyiségben van. A gyár utca 6. szám alól a posta tavirda épületbe helyezték át s most már a helybeli telefonhálózatnak, mely már innen-onnan egy éve állami kézben van, itt van a központi hivatalos helyisége.

— ( H a v a s á s  a  v o n a lo n .)  Az a hirtelen támadt, vad havazás, melynek levét mi most idebent a városban tapossuk, nem csekély galibát csinált a vasúti vonalakon is A tegnap este óta Pecsre érkező bécsi, buda­pesti, valamint szabadkai, bródi és eszéki vo­natok, mind késéssel érkeztek meg A ma reggeli vonatok azonban mar csak néhány percnyi késéssel jöttek meg, mi annak tulaj donithafó, hogy a m. á. v. pályafentartó ősztálvai siettek a vasútvonalak mielőbbi sza- 
0badda tetele iránt intézkedni. Hacsak valamely újabb, erős havazás nem okoz galibát, a vo natközlekedés mától fogva rendes lesz.— H a l á l o s á é .)  Zolnay Vilmos, nyu­galmazott es. és kir. katonai élelmezési tő­gondnok, ki évtizedekkel ezelőtt Pécse't is működött, Budapesten életének 69-ik évében vasárnap m ohait. Temetése tegnap volt, ugyanott. Az elhunytat egy fia és egy leánya, nővére ? nagyszámú rokonság gyászólja.— ( A  p é c s i  j á r á s  n é p s z á m l á ­l á s a  ) Folyó ho január harmincegyedikén jár le a határidő, mely határidőig a községi nép­számlálási adatoknak az illetékes járási tő szokabirói hivatalhoz való beterjesztése elren deltetett A pécsi járás községéi — Szalántát kivé ve — már mind beterjesztették népszám­lálási kimutatásaikat, melyeknek összesített adatait a szalantai kimutatás beérkezése után nyomban közölni fogjuk. — Baranyavármegye összes községeinek népszámlálási adatai pon­tosan közölhetők csak február hó tisenötödikén illetve tizenötödike után lesznek, mert e nap tűzetett ki a járási főszolgabíróknak, kimuta tasaiknak a vármegye alispánjához való tel­terjesztésére.— (A Z a o ln a y -s z o b o r -a la p )  javára a pécsi kereskedelmi és iparkamarahoz ér­kezett adományokról LXI. kimutatás. A L X . kimutatás összege 24930 korona 14 filler. A vallás és közoktatásügyi magy. kir. miniszter 1000 k. összesen 26930 korona 14 fillér.— ( E s k ü v ő .)  Twr*fá$ Béla, fejérmegyei vaáli járási tiszteletbeli (őszolgabiró, tebruár negyedikén délelőtt 10 órakor tartja esküvőjét Iba’án Jestenttky  Margittal, Jestenttky  Thodor, ibatai földbirtokos és neje, néhai Btttka  Janka leányával.— • ( J e le n t é é  a  r ím r ő l ) A Tettye vteállásáról a főmérnöki hivatal a következőket jelenti : Folyó hó 30-án reggel 6 órakor a teltyei víztartóban 1000, az eilentartóban 1040 kbm. víz volt; a hozzátolyás 2 4 óra alatt 1200 köbméternek találtatott,— ( N a g y  id ő k  t a n ú j a .  A nemzet nagy idejének tanúi közül mar csak kevesen vannak, kevesen azok közül,, kik jelen voltak a magyar szabadságért küzdő félistenek babo rajában s még meglevő kicsiny csapatjukat napról-napra csökkenti a kerlelhetlen halál feketeszarayu angyala. Tegnap éjjel féltizenegy órakor hunyt el Pécsett Obetko Zsigmond disz műkereskedő és negyvennyolcas honvédkapi­

tány, életének hHvenkilerc’d'k évében. Teme­tése folyó hó harmincegyediken délután félnégy órakor lesz a Munkácsy Mihály utca tizenhar­madik szám alatti hazb» I a budaikűlváro9i temetőbe. Az e hunytat nejn, született Godány Krisztinán kívül gyermekei, dr. Obetko Károly Somogy vármegye tb. árvaszéki ülnöke, Obetko Ilona, férj. Horváth Józsefné. m. kir. posta takarékpénztári osztályfőnök neje, Obetko Lujza özv. Karasszon Józselné, a »Magyar Történelmi Társulata pénztárnokának özvegye, Obetko Gyula kereskedő, dr Obetko Dezső pécsi kir atjárásbiró, Obetko Gizella es Obetko Bella oki. tanítónő gyászolják, valamint kiterjedt rokon­sága és számos jóbarátja— ( Z u in k ó - e m lé k  i Utolsó kimutatásunk óta Zsolnay Miklós 25 ('tirer József 
dr. 20 Koronát adományozott a Zsinkó-emlék javára. Az eddig hegytilt adományok teljesösszege : .3239 kor. 34 fillér.— ( B e t ö r é s  n a p p a l .)  Hosszubetényközségben fényes nappal betörés történt a mi­nap Botsa  János ottani lakos szobájába ugyanis, míg ő távol volt, az ajtó b‘ feszitése után betörtek s elemeitek onnan egy cs&nó ruhaneműt, egy borotvát és egy eb ingóságo kát. A vakmerő betörés tetteset azonban csakhamar eif.giaK Hurka Márton. hos-zuhe- tényi lakos személyében, ki a lettet be is is­ismerte, de az ellopott tárgyakon már túl­adott. A betörőt feljelentették a biró.-ágnak— ( K ö z s é g i  v á l a s z t á s o k .)  Lapunk tegnapi szamában iiyen cím a att közöltük, hogy a pé î járás Hosszuhetény községében községi esküdteket, Stent Lászlón pedig köz­ségi bírót választottak. Hosszuhetény község ben mint értesülünk, tegnap délelőtt tíz óra­kor, Wanits Sándor pécai járási főszolgabíró elnöklete alatt tartották meg a községi es küdtek választását, mely alkalommal : Pál László, Bence László. Varga József, Felső K is  Janos, Berce János, Beree József. Bóc János, 
Stabó Gy. .Janos és Csille József választattak meg községi esküdtekül. Stent-Lástlón Reisch József, községi bíró lemondása folytán vált szükségessé a biróválsztág, Miután Reisch Jó ­zsef azonban lemondását visszavonta, a szent- taszlói biróválasztá- feleslegessé vált.

— ( S z e r e n c s é t le n s é g  a  D u n á n .)  Mint értesülünk. Gróbi István, paksi lakos nyolc éves leánya tegnap délután kiment a Dunára vizet meríteni. — A merítésre vágott lyukat nem tudta az e célra épített hid- lásról eierni s igy ráállt a jégre, mely azon­ban az előző napok enyhe időjárása tolytán meggyöngülvén, beszakadt a kis leány súlya alatt s Gróbi Teréz a jég közé zuhant. Se­gélykiáltásaira elősietett néhány a parton időző ember, de mar késő volt, mert az áradás folytán sebesebbé vált viz a jégtáblák alá so­dorta a szerencsétlen kis leányt, kinek holt­testét még eddig nem sikerült kifogni.— ( F e l f o r d u l t  k o c s i .)  Reich István, pellérdi lakos ma délelőtt kocsival igyekezett befelé Pécsre, midőn Rácvárosból kiérve, ko­csija nekiment egy hóval borított kilométer­jelzőnek és felfordult. A kocsin ülő gazda oly szerencsétlenül talált eközben kifordulni, hogy bal karját eltörte. R ’ ich htvan gyalog ment vissza Rác város bt, honnan aztán kocsin szál­lítottak be a pécsi közkórhazba.—  ( T e le fo n  Á r p á d o n .)  Minden­esetre ezer év múltán az emberiség annyira müveit s annyira modern lesz, hogy a tele­font még Árpádra is bevezetik A mostani

árpádiak egy >lőre arra szorítkoznak, hogy a tegnap leszakadt telefon drótokat sietnek haza­vinni. Otthon bizonyosan raktározzák, hogy annak idején a késő unokák előszedhessék.A sváb asszonyok, kik piacra jöttek be, össze­szedték a drótokat, a bol találtak s kendőikbe csavargatták. Azonban az egyik piaci rendőr egy árpádi svábasszonynál meglátta a telefon drótot s végig vizitálta valamennyit s az el­rejtett telefon drótokat elszedle tőlük.__(A  k i r á l y i  t á b l a i  é p ítk e z é s e k .)Az új bűnvádi perrendtartás értelmében az 
1899 ik év végén a királyi Ítélőtáblánál szük­ségessé vált és foganatosított uj építkezések, illetve átalakítások megtörténte óta egy év elmúlván, a város részéről elérkezett az épít­kezések végleges átvétele, E cé.bó! holnap ki lene órakor Óberhammer Antal, helyettes gaz­dasági tanácsos elnökletté alatt helyszíni szemle tartatik a királyi Ítélőtáblán, melyen az épít­kezéseket végleg átveszik Schlauch Imre vál­lalkozótól.

— ( A s  o r s z á g o s  v á s á r  e r e d ­
m é n y e .)  Ma állították össze országos vásárunk forgalmáról a hivatalos kimutatást. E szerint az állatvásáron összesen héteáehctvenkét átírás történt. E szám bizonyára megkétszereződött volna, ha a rossz idő a felhajtást nem gá­tolja s a külföldi, különösen olasz lókereskedők kötöttek nagyobb vételeket, a mit jelez az a körülmény, hogy kétszá'/huszonhét új járlat levél áliitatott ki, vagyu ennyi állat s főképen ló került ki országos vásárunkról a küllőidre.

— ( K i t é r ő  a o k a c o k  ) Szántován, a hoi most harmadéve is 1600 római katholikus sokac tért át a görög-keleti vallásra, most újból húsz család jelentette be kilépését a római katholikus egyház kötelékéből. Az ottani katholikus lelkésznek minden igyekezet®, hogy a kitérésről lebeszélje őket, eredménytelen maradt. Most mar Szántován egyetlenegy ka­tholikus vailásu sokácesalád sem maradt. De nemcsak a bácskai sokácok közt van elter­jedve az áttérési mozgalom, hanem a bara­nyai és szlavóniaiak közt h  ; igy Eszéken az eimult esztendőben hét sokác család tért át a görögkeleti vallásra.— ( I n g y e n  fü tő e s e r .)  Mózes An­tal, bellyei lakostól az erdőből elloptak a minap két méter fát. A nyomozás során azután kiderült, hogy a lopást Vajda Sándor, bellyei lakos követte ®1, kinél ogy részét a lopott fának meg is találták. A többit már íelfütötte, mert mint beismerte, azért követte el a lopást, mivel nem volt fütenivalója.— ( T é l i  t á j k é p .)  Azok a bizonyos érzelgőlelkü poéták, kik méla hanga költe­mények első 8tréfáiban rendszerint a négy évszakot éneklik meg, még néhány nappal ezelőtt — a mint valami igazi tavaszi szellő fujdogált onnan a Mecsek alól —  neki­láttak újra felhurolni lehangolt kobzaikat s már-már ott tartottak, hogy megpengetik va­lami tavaszi dal első, méla akkordjait, midőn hirtelen megnyíltak az ég csatornái, melyekből először nehéz ólmos eső, majd meg óriási pi­llékben esett a hó. S  a lágy fuvalmu tavaszból egyszerre csúnya tél lett, olyan 9áros, hóleves, goromba tél, mely csak arra jó, hogy a járó­kelők egy része a karjat, lábát törje, a másik része pedig náthát, influenzát s egyéb ilyen szezon-nynvalyát kapjon. Mintán azonban a természetnek mesés érzéke van a művészetek iránt, a maga hirtelen időváltozásával ha k1 is vette a költők kézéből a lantot, a lestőknek kezébe nyomta az ecsetet, mondván : sTessék



1901. január 31 #I* • « Y E l .Otéli tájképet festeni I « No az igaz, h'gy ritkán taUlrti olyan érdekes tájképet, mint a milyen­ben tegnap óta részűnk van gyönyörködhetni, a baj csak az, hogy ennek a téli tájképnek a lőldszinezése igen pongyolán van kidolgozva mert a gyémánt fényben csillogó, csikorgó hó heiyett, bokáig érő hcleben vagvunk kénytele­nek járkálni.
— (A  v á r o s h á z  e l ő t t  ) Ma délelőtt féltizenegy óra körül a főu'cán a városház előtt egy urihölgy ment sietve dolga után. Egyszerre egy nagy hótömeg esett eppen a fejére a városház tetejéről. Természetesen a hölgy nagyon megijedt s a szép kalapot a lezuhanó hó tönkretette. Egyéb baj nem esett.
— (A  h i t e t l e n  T a m á s .)  A biblikus Tamásról azt tartja a legenda, hogy nem hitta Megváltó feltámadásában addig, mig a szent test hét sebébe nem dughatta ujjait. Nos ehhez hasonló ur, Köven Tamas, nagypeterdi lakos is, ki szomszédja, I/oldi Janos becsületében ké­telkedett. állitván róla a falu Korcsmájában, hogy egy véteii ügyben őt szomszédja har­minc koronákkal megcsalta — Hitetlenségéért azonban nemsokára meg kellett bűnhődnie, a mennyiben Holdi Janos a szóvita hevében azzal igyekezett szomszédját állításainak va lótlarságáról meggyőzni, hogy egy tüzpiszkáló vassal betörte Köves Tamas koponyáját, hadd menjen gyorsabban fejébe az ellenérvek ta- gadhatlan volta. A két ember aztán kölcsö­nösen panaszt emelt egymás ellen a biróság- rá : az egyik becsületsértés és rágalmazás, a másik súlyos testisertés miatt.— ( C s a lá s .)  Egy árpadi földmivest ma a nem szokatlan módon csapott be egy eddig még ismeretlen ember, a kiről csak annyit tudnak, hogy raagyarpeterdi lakos. Ugyanis az illető azt Ígérte a kiszemelt baleknek, hogy őtven forintért négyszázforint hamis pénzt ad neki s ilyen címen kért is előlegül tőle tiz forintot. Mára rendelte be Becsre, hogy át­adja neki a négyszázast, de bizony a sváb atvafi hiába várt rá Végre is megunta a vá­rakozást s feljelentette a dolgot a rendőrségen, a hol megindították a nyomozást a csaló után.—  ( E l l o p o t t  hun.) Monostor köz­ségben Németh Pál, ottani lakos konyhájá­ból a kéményből egy reggelre a minap eltűnt az oda füstre felakgatott sertéshús, sonka és kolbász. Hogy a tolvaj ki volt, az iránt ér deklődik most a káros, a kinek feljelentésére megindult a nyomozás a füstölthust kedvelő tettes után.— ( E l l o p t á k  a  s z á n k ó já t .)  MódosJózsef, szentkuti lakos ama emberek közül ▼aló, a kik a mi hetipiacainkon, börze-nyelven ►zólva: »a kínálatot* képviselik. Lévén ma hetipiac, Módos József ismét bejött volna aprójószágaival Pécsre, azonban midőn be akart szánkójába fogni, arra a kellemetlen tapasztalatra jutott, hogy azt kocsiszínjéből ellopta valaki. Így hát a károsult gazda kény­telen volt kocsin bedöcögni a városba, hol a központi járás főszolgabírói hivatalában pa­naszt emelt az esetről s most keresik a tol­vajt, a ki a szánkót ellopta

Febrnár kettíí. Lakatos-bál a Viga dóban — á jótékony nöegylet domino- bálja a Nemzeti Kaszinóban — A bar Sellyéi ol vasókör balja az ottani nagvvendéglőben. Pécsváradi ta r a k o r  b á lja .— A pécsi »Petőfi- kör. farsangi e-télye a Hatt úban.Február három A Pécsi Nemzeti Szín­ház munkás személyzetének táncestéivé. — A budaikü rosi K uh Kör. táncestelye a Scholz-sörházban. —Február négy. Herconberger tánces­tébe a i«tur-fix cs d*lu»ani koiteriák részére.Február hét. Polgári bál a Hétfejede-lemben.Február kilenc. A * Nemzeti Kaszinó* balja. — Szabómunkasok álarcos bálja aScholz-sörha/ban — Hercenb rger nagy tánc estélve a Vigadóban. —Február tiz Fodrászok bálja a Viga lóban. — H fier gyári munkások bálja a Scholz -ör h tzb >nFebruár tizenhárom . Jogaszbanda tánc­cal egvb kötőti h 0 versenye a Vigadóban. —Február tizenhat. A Pécsi Polgári Ka-izmó tár c e té b e  -;iját helyiségé en. Felolvasás­sal énekael é- szavalattal egybekötve. — Mun kásképzö Egylet álarcos farsangi estélye a Sehol/, sörha/ban — A Báró Hirsch Mór féle őnsegélyzóegylet. péc-i fiókjának hangversenye a V igaiP b í".Február tizenhét A * Pécsi Polgári Da­loskor* farsangi *--telve a Vigadóban.Február tizennyolc. A Kath. Kör második tancestelye.
wFebruár tizenkilenc A Pécsi Dalárda humorisziikus esteije.

F a r s a n g i naptárFeb ru ár egy. Pécsi önkéntes tűzoltó egylet bálja a Scholz-féle kórházban — Hi vatalszolgák bálja a Vigadóban. — Tarsas CHtélya Petőfi-vendéglőben.

( é ú v a s z R i  ^ o l t a lo m
C sevegés a „N e m ze ti Szalon^

k é p tá rla tá ró l.Pécs, 1901. jatmár 30.Az ember lelke kéjjel, mámorral telik el, ha azt a 9ok remek, szép képét ott a tárlaton végigbamuija. Igen. végigbamulja, mert egy-zerü nézéssel nem telik beA mi a művész lelket megrezegteti, a mi ihletet támaszt benne, a mi egy szebb, nemesebb régióba ragadja öt, a miért napo­kon. sói heteken át nyugtalanul járkál, mig művészi lelkén at előtör ea megtalálja a ne­mes formát : az mind megvan olt. Sok fá­radságának jutalma : a» a kép.Mennyit avgodott. törődött, mennyit fá­radott, a ring az eszme testet öltőit.Ninc-> semmije más hozzá, csak az a teremtő ecset, a sok ezines festék és . . .  és művészi lelke Ez a három mindene.Mmdenik képen ott csüng a művész egész egyénisége, lelke, erzese. Beleleheli lelkét abba a kepbe. oda fűződik és az beszél he Iyette, megmutatja, mit érzett akkor az a művész ember, a mikor kezében az ecsettel a vászonra kente azt a sok festéket.Hány vonást csinál, mig a kép olyan lesz. a minőnek ö azt megálmodta?! Ha egyik nem jó, másikkal cseréli fel így jobb lesz ! És ha kész a kép, odaál elébe, vizsga­szemmel szigorain végignézi munkáját, leiké nek tükörét, elteszi az ecsetet, hogy aszal még sok. sok képet teremtsen.Vájjon mit érzett Kaciányi akkor, a midőn az 0 csodálatos Krisztusát a vászonra varázsolta. Ott sll előttünk a Megváltó, misz­tikus borongó alkonyban. Kezében kis mécset tart. Mennyi mély érzés, édes borongás fogta el a művész lelkét akkor !Mily kedvvel formálta, hozta szinté életre 
Wertheimer (Jásztá/ az ő oroszlánjait ! Ott enyelegnek egy kőhalma/, mellett, majd egy másik képén a sivatag tenevadjai lesre készen allnak. Úgy villog zöld szemük Az ember szinte várja, hogy ugorjának már!

Katona Nándor meg ideális lelkének egész melegével, nagy szeretettel és odaadás­sal csünghet» tt a szabad természeten, a mikor az ő »Téli képéti, a tárlat egyik legszebb képét megalkota Az erdő csendes, borongó hangulatát királó finom szinérzékkel fejtette meg Nos és az itt összekerült piktor társaság nesztora. a tárulat büszkesége, Székely Ber­táim  minő eszthetikai és művészi érzé-sel festette meg azokat a tanulmányfejeket ! A festő ideális leikével, egy szebb, romantikus világba vezet bennünket. Úgy rezeg a mámor, a kéj es a varázs azokon a szép leányfejeken !Itt áll most is tlőttem az az egyik. Szép, bánatos, ideális vonásával, azzal a sokat ki­fejező fekete szemével é* vállaira alahulló veres hajával ugv elbájol. Mig ez elandalit. a másik mellette kihívó, bátor tekintetével telver bennünket. Szépek, igazán szépek !A középső képen meg a gőgös úrnő leányával, a dúló förgeteg elől, a pórnál keres menedékei a terebélve< fa alatt. Szép az esz­méje : a termoszét hatalmával szemben a gőg eltörpül és arisztokrata és pór összekerül.Most pedig állapodjunk meg egy kissé. Egy kis fekete, rokons/pnves. ideális lelkű ember képei következnek. Kétszeresen leköti ez figyelmünket. Azért is, mert sok szép apró képet hozott ó is a tárlatba, hogy munkájával ő is hozzá járuljon a megalakult kis művész szentély felépítéséhez. Azért is, mert itt él köztünk, velünk érintkezik naponta. Ez a fatal ember gimnáziumunk rajztanára : Szón- 
tagh Tibor, a nagy mesterek : Székely Berta­lan és Balló Ede tanítványa, ö  is beleöntötte lelkének érzését kepeibe, melyek különösen egysze-üségükkel és természetessegükkelhatnak.Főleg a természet után készült képeivel lepett a közönség ele, melyek napon, esőben fagyban és hóban készültek. — A tiszai tájat egy régebbi vázlata alapjai! festette mesteré­nek, Balló Edének buzdítására.Különös előszeretettel csüng a téli táj­képen Vonzódik iránta es azt ügyesen meg­testesíti. Az egyik négy téli tájképen, mely ott függ az egyik ajtó fölött lombos fa is van. Hatul dombok látszanak, elül meg viz van E képre már többen azt a megjegyzést tettek, hogy a ták lombosak. Hisz télen a fák leve­leiket lehullatják. Igen lehullatják, de nem mind. A tölgyfákon rajt marad a lomb, csak meg- >árgul, joubau ra-*gvörösödik és csak tavasz télé esik le Azok pedig tölgyfák.Egy másik képe keskeny, elhagyatott utat ábrázol, két oldait düledező fakerítéssel. Felül a fák és bokrok összehajtanak és a lom b *kon gyöngén áttör a napsugár. Kedves kép Jól vissiatükrözteti a méla ciendességet.Majd egy másik képen a nap már ala- hanyatlott, csak visszaverődő sugarai ratradtak meg, a mint a hatterbm levő sürü filhïket megvörösitik. Élénken, hűen állítja elénk ezt a természeti szépséget.Aztán van még sek a természet után rajzolt képe, mely mind egyszerű és kere­setlen.A hogy itt megpihent a lelkünk, szálljon ismét tovább. Ott látja tovább azt a sok mű­vészi képét. Ott van Kezdi-Kovácz poetikus lelkűlelével. Aztán M igl Árpád > Boudoir «-ja, ez a kellemes világításé kép. Verest Zoltán meg >Estebédjével* köti le figyelmünket. A tűz élénk színéhez képest pompásan redukált sötét színekben van festve Ügyes, sokat mondó alakok vannak rajta.Aztán még sok, sok művész ember hozta ide lelkének reprodnctiojál, ide a » Nemzett Szalonba.* Igaz agyán, hogy e művész tár sulzt sok fiatal tehetségnek és kezdőnek is ad alkalmat, hogy képeiket kiállítva, a jobbakkal összehasonlítva, fejlődésüknek jobb irányt ad­hassanak és a kritika jótékony befolyását magukra nézve érvényesítsék, de azért azt senki sem vonhatja kétségbe, hogy az egész tár’at magas színvonalon áll. Már maga Székely Bertalan. Mednyánszky, MendUk, Wertheimer%



6 P E G S 1  F I G Y E L Ő '^>1. január 31.
K aciányi maguk jg megérdemlik, hogy a tár­latot akár többszőr is megtekintsük. ( L ~ f .)

O  Niobe, a síró kőszobor. Sokat ka­cagott az a nagy publikum tegnap este, mely a repülő ballet miatt az uto'só helyig meg­töltötte a nézőteret. Lucskos volt az ut, öz ember bokáig járt a hóban s a szinház zsú­folásig megtelt. Niobe jó előadásban ment. A címszerepben Jes7.ensekyné. valóban szép szobor ▼olts játéka — szerepéhez híven — az ókorba illett. Többször nyílt színen megtapsolták. Dunn Pétert Vágó Béla alakította nagy siker­rel, bár némely részét szerepének elejtette, de egyébként bravúrral játszott Jellegzetes Hárpiát adott Nagy Vilma. Az e fajta szerepek jobb kézben tán nem is lehetnének. Komlósay Ilonka fíettije ennivaló volt, vagv inkább ő volt igen aranyos ebben a szerepben. Kis leányokat pompásan tud megkreálni. A közönség igen jól matatott tegnap este Dunn Péter álmán.(C )O  R epülő ballet. A szinház zsúfolásig megtelt tegnap este. A repülő ballet vonzotta. Uj műsorral léptek fel tegnap este. A lepke­vadász címmel mu’atott be a ballet társaság •gy némajátékot S ez tündérmesébe illik A színházban a virágbnkrokban. melvek színes villanvnyal lettek megvilágítva, ültek a lepkék, a hallerinák. kik lepkeszárnyakat viseltek s röpködtek egyik virágról a másikra, gondta­lanul űzik vidám játékukat. Megjelenik a lepke­vadász s nem tud a lepkékből megfogni egvet sem. Végre apró lepkék szállonganak a szín­padon s ezek közül egyet megfog a lepke­vadász s egv fa derekára tűzi gombostűvel. 
A feltüzött lepke mindnagyobb lesz s egyszer csak megelevenedik és elrepül. Ekkor egv va- ráz«kendővel sikerül a vadásznak elfogni egy lepkét, mire az elveszti szárnyait. Ekkor oda­repül a többi lepke is, egy virágágyba teszik társukat s felrepülnek vele a levegőbe. Mindezt ballett alakjában mondják el s annyira lebi­lincseli az ember ügyeimét, mit a legérdeke­sebb színdarab. Bájos táncokat lejterek a tün- dérrege szereplői s üde zománcot kölcsönöz­nek a mesének. A közönség tapsa szűnni nem akart s a függönyt háromszor egymásután felhúzták s a publikum még akkor is nehe­zen tudott megválni az utolsó képtől. (C )o  A párisi repülő ballet. Az igaz gatéságnak sikerült a közönség óhajának eleget tenni és a látványos halletet, — melyet eddig még mindig zsúfolt ház nézett végig — még 

húrom vendég játékra szerződtette.. Mindennek dacára a hét műsora változatlan maradt, sőt már azon is segítettek, hogv ná legyenek technikai akadályok a »Seip Galathea« és a 
• Szabina* bemutató előadását illetőleg. Szom­baton Ciuthy é* Hákosv rendkívül mulattató bohózata, a »7'artalékos fé r j« kerül színre színházunk ban először, utána szintén fellép a ballet társaság ta.O  Ronieo tem plom a. Veron.i melleit, a Police' a- \ö g>eben van egy hatalmas nagy templom s mellette egy zarda Ennek a klas- tromnak kéje ott van a Nagv Kep^s Vilag- történet most megjelent 85-86 füzeiének kepei közt. E füzet» k IV. kötetéből valók s a kelet római birodalom történetét mondják el, — alapo-an és érdekesen A nagv vábalat 12 kötetből to áLani} * szerkesztője Marcali Henrik, e.-*vetetni tar ar. A vállalat munkatársai

között legjobb történetíróink neveivel találko­zunk ; a IV. kötetet dr. B -rovszkv Samu, az akadémia és a történni társu'at tapjr és (ioldziker Ignác, az európai hírű o rie n tá lja  írtak. Egy kötet (40 iv) ara disz köt és ben 8 Irt. A munka fürt'ekben is megjelen. Minden bélen égy füzet; ara 60 fillér. Kapható részlel fizetésre is Révai Tes verek Irodalmi Intézet Részvény- társaságnál (Budapest, V ili., ÜMői-á» 18 ).O  A z állatok világa. Brehm Alfréd viligbirö műi kajának magyar hódításából most jelent m íg a I l  ik ffizet, mely a dene­vérekkel foglalkozik bőven s ez érdekes bőr szárnvu állatokat az úgynevezett vámpírokkal együtt szép képekben is bemutatja, ugyané füzetben kezdődik a ragadózók s köztük első sorban a macskafélék ismertetése A sort meg­nyitja a tigris. A Légrády te-tvérek kiadásá­ban megjelenő nagybecsű munka (mely ösz- szesen 1800 képei s 80 fekete es 100 szn.es műmellékletet fog hozni) füz-tenként 80 fillér­jével kapható minden könyvkereskedésben, előfizetni Légrády teslv»*rekntl lehet (Budapest, Váci körút 78) negyedévre ( 12 füzet) 9 ko­rona 60 fillérrel.
Folyószám 121. Idénybérlet 121. Páratlan bérlet.

N e m ze ti: színház.
M a , c s ü tö r tö k ö n , j a n u á r  31 én :

B e r n a r d o  M o n t i l l a .Dráma 4 felvonásban.Személyek :Don Bernando M ontilla........................... Vágó Bélat a é s ..........................  ................................ Jeszenszky IrénDói Ticarde Alvarez .....................  Delli LajosL u l v a ................................................................Konde PaulaG o u z a l o ..........................................................Rajz ÖdönJu h ® .....................................................................Komlóssy IlonaE n t r iq u e .......................................................... Füredv Gusztáv
Ezt követi :A PÁRISI NAGY REPÜLŐ BALLET T Á R SA SÁ Gfellépte.

H o ln a p , p é n t e k e n , fe b r u á r  1-én :

Sasép G a l a t h e a .Souppé operettéje.
S z a b i n a .Zoltán Vilmos verses színműve.IS

>
»

Pécs szab. kir. váró:
œ e t u o r o lo g i B i  á llo m á fiB  j e g y z e t e i .1901. január SO. délután 2 órakorBarometer (redukált> 7632 mm. (emelkedő.)Hőméreék = 0-3 C.maximuma : 6 2 ®C. \n immun a : 0.1 ®C f teFnaPI- Bárányomul 46 mm.Relatív nedvessé* : 96. 0 Felhőzet : 10l Str. *.Szélirány s erő : NK 3. —Csapadék 24 órai : 84 6 mm *.Harmatpont- 07 °C.Havas, ködös, bűvös idő várható.

Dr. C\irzr.

Törvénykezés.§ A m agyar irók és költők figyel­m ébe. Minden magyar iró és költő k; van ál landóan téve azon n eglepetésnek, hogv az cgy.k lap részére megírt tárcáját vagy egvéb közleményét a Jajok egész sorában látja re­produkálva. Azt mondanunk sem kell tálán, hogy az illető lapok a cikkeket a szerző min­den megkérdezése nélkül szokták átvenni. Az 1884: XVI. t. cikk nyújt ugyan a károsított szerzőnek jogorvoslást de a magyar irók lus lak, hogy a jogukkal éljenek is. Aztán meg nem is biznak lenne, hogy per esetén meg-

i- u t ­most lefolyt eset, midőn a Kúria végérvénye sen 50 koronát állapított meg egy ily szenvedett magyar Írónak, remélhetőleg dát fog statuálni a jövőre nézve. Lackó An­dornak a B. N.-ban megjelent egv k ö lte n i nyél szerzője megkérdezletése nélkül átvette az .Esztergom és Vidéke.* Lackó beperelte aa lap kiadóját, dr. P. Gy.-t kártérítésre. Mind- három bíróság egybehangzóan 50 korona kár. térilést állapított meg Lackó Andornak ég ezen összeg megfizetésére kötelezte a bi­torlót.
K S z i ' S z i f s s á p .

□  Munkaközvetítő intézetek vidékenA kereskedelmi miniszter felhívta a kereske* delmi és ipar-kamarákat, hogy mondjanakvéleményt az iránt, vájjon kívánatos. * aviszonyok figyelembe vételével a kamarák szék­helyén munkaközvetiő intézitek felállítása kamarák legnagyobb része a miniszter e ter­vét őrömmel üdvözli, s különösen a Király­hágón túli vármegyékre nézve az ilv intézetek felálitása nemzeti szempontból mutatkozik szük­ségesnek. Különösen az ipari munkásoknak Rom ám ba irányuló kivándorlásának lehető kor- láfozása céljából elérkezett az idő arra. hogya kamara székhelyén m unkaközvetOő intézet létesittessék.
□  A szövetkezetek szaporodása Ma­gyarországban a szövetkezetek száma mind­egyre szaporodik s kérdés, hogy p7 emelke­désben mikor áll be szüret. 1898 ban magyar szövetkezetek 271 re rúgtak, a következő 1899 iki esztendőben pedig már 483-ra emel­kedtek — A múlt évber. dacára a szorult közgazdasági viszonyoknak s a pénzpiac ked­vezőtlen helyzetének, a szövetkezetek száma nőtt s már 518-at tett ki. A statisztikai ki- muta’áshan arról, hogy a fönnállóit szövet­kezetek közül hány szűnt meg. nincs szó, noha ez a kim utatás igen érdi kés lenne, mert a jelek arra m ustnak, hogy a mi szövetke­zeteink a hosszú életüekhez nem igen tartoznak.
VASÚTI MENETREND.Érvényes október 1-től. 
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Villány  ind. • • 6*55 1*18 5-32 9*43 
E s z é k ....................... 8 08 2.27 8.47 u  üTBuiapest-Mohácsi vonal: Budapestről indul napon­ként délben 12*00. Mohácsra érkezik este 9 60P É C S R E  É R K E Z I K  :S*. T .  Sz. T. Gy. T .  Sz. v. Gy. v

tese miatt? A k?pvis dőház tekintélye megkí­vánja, h >gy a sériés megtorlás nélkül el ne évüljön.
Dániel Gáb >r elnöklő alelnök kijelenti, bogy a kepvise.őhíz megtette a kellő lépése­ket a pennegmdrás iránt.A napirenden levő kereskedelmi tarca tárgyalásánál Kossuth Ferenc az önálló vám-

— K é p v ise lő k  p á rb a ja . (A„Pécsi P'igyelő* eredeti távirata.) Láncy Leó c8 O lay  Lajos képviselők ma dél­előtt kardpárbajt vívtak egymással, mely­ben Láncy Leó jobbkarján könnyű sérü­lést kapott. A  párbajra összeszólalkozásterületet síirupo n ! V '  i i ir a adott okot s a lelek a párbaj után kibé-» termetei surge i. a melynes (elállítása lenne a , , 1 }leghathitósabb iparfejlesztési akció. Ho*ye-li a Budapestről ind. • 9-3ő 8^0 715 « 00 3 00 i miniszter akcióját a gyáripar fejlesztésére vo
üj-Dombóvárra é. 2-5Ö 1 oá 10*03 1 30 6*̂ 1 Ha^ó közlekedés Budapest-Zunonyi voQal, lefelé mii" den szerdán pénteken és vasárnap indul reggel 8-30 fölfelé öninden péntek, vasárnap és kedden 2 ~Budapest-Mohácsi vonal ; naponként Mohácsról indul d. e. 10*30. Budapestre érkezik éjjel 12 50sx. v. gy. v. sz. v. sz. v. gy. v. Kaposvárról ind. 1*21 4*11 8*62 1*00 4*44Uj-Dombovárra érk. 2*33 4*TtT 9*52 2 06 5*14Báttaszékről ind. tv. sz. sz. íTo2 sz. v. 9*53 Dombóvárra érkezik 1*40 12*66sz. sz. sz. v. tv. sz. v. sz. v. v. gy.
Uj-Dombovár ind. 3 15 5 30 10 15 2 17 ti 36 
B .-Szt.-Lörincz  • 4-íÖ 7 31 11*33 3*3J 7-£j 
Pécsre érk. • • • 5-^3 8*21 12*0i 411 8 ™Sz. v.Béesből i n d u l .................................. 6 50

N K a n iz s á r ó l  ind. 
Barcsra  érk. • • 
Pécsre » • • V .v .1».-Sellyéről indul • • • 719 

B .-Szt.-Lörincre  érk. 8*22
Pécsre érk. • •Eszékről indul • •

Villányra érk.Mohácsról indul Villányra érkezik
Villányból ind. 
Pécsre érk.

9*42

Sz. v. 8*16 4*677 *18 _  9*42V. v. Tt . s z . sz 6*06 10*137*ÖÍ ll*2 o7 öT _ T

2 224447*51

Sz. V. Sz. V. Sz. T.5-40 8*48 12256*54 10055 60 9 13*)6*36 9.58701 1013 802 11 23
1-41
12-201-051-48

Sz. v. 
8-00 9*30"iTÜô9*202*53 10*3Hajó érk. Budapest-Mohács-Belgrádi vonal  ̂földiről 

ü 7**)  alulról d. e. 11.35.***)
lekedik•) Csak szerdán, pénteken és vasárnap köz-

natkozólag, in rt erre nagy szükségünk van.
M ajor Fereuc a felsőbb kereskedelmi szakoktatás fejlesztését sürgeti.
Hegedűs Sándor miniszter üdvözli Kos­suth Ferencet a gytriptr melletti állás fogla­lásáért A kormány ramden eshetőségre elő­készületeket tett a kiegyezés, illetve a vám­terület tárgyában.
Lakatos Miklós felszólalására a minisz­ter megígéri, h így a levélhordók sorsán segi leni fog. A haj'izas tételénél pedig Lukács Gyula és Major Ferenc beszédére kijelenti 

Hegedűs miniszter, h >gy a hajóbiztosítási te­her csökkentését kívánja, a balatoni hajózási tétel összegét megkétszerezi s minden fürdő­telepnél kikötőt letesit.Ülés végén Polonyi Géza interpellált Hegyi Antal csongrádi plébános erőszakos ídéz- tetóse, illetve eíővezettetése tárgyában.

kültek.
Laptuiajdonos SZAUTTKK GUSZTÁV Felelős H&erzexztő P l.h l MN Okit FERENC

TA1ZS JÓZSEFkiadó.
T .  w  M A X S V . 1

~  mi

Országgyűlés.
A  k é p v is e lő h á z  ü lé s e  j a n u á r8 0  á n . (A • Pécsi Figyelő* eredeti távirata.) A képviselőház mai ülésén Buzáth Ferenc na­pirend előtt kérdi, miért nem indították meg a

T Á V I R A T O K .
— R u d o lf trónörökös em ­

léke. (A „P- csi Figyelő" ere Inti távirata.) A király ma eg^el bet ór.kor a Burgtem- 
ploinban Rúd If trónörökös halaianak év forduluja aikalmából gyászmisét hallgatott s onnan a kapucinusok sírboltjába meiP, a hol a trónörökös és a királyné Koporsója uai csendesen imádkozott. A kira y rende lettre ó  filsége összís kastélyaiban gyász- miieket mondtak. Délben a főhercegek is a német császár uevébeu koszorúkat he­lyeztek Rudolf trónörökös koporsójára. Bu d ipesten és Gödöllőn szintén g-yaszmiséketmondtak*

— C á fo la t a

V. 638/2 sz.1900.
Árverési hirdetmény.Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. t.-c. 102. §-a órielmebín ezennel köz­hírré teszi, hogy a pécsi királyi törvényszék 1900. évi 18915 sz. végzésé következteben dr. Müller János péc-i ügyvéd javara Csarsch loirs seliyei lakos kereskedő ellen 100 kor. s jár. erejeig 1901. évi január h> 11-én foganatosí­tott végrehajtás uijan *e es leltiifog.all és 3637kor. 40 Ibiére becsült Következő ingóságok u. m. : 4 öl hasaofa, liszt es áru nyilvános árveié-eu eladatnak.Mely árverésnek a .-zentlőrmci kir. járas- biró.ág 1900. évi V. 638/2. számú végzése lolytan 71 Kor. 30 ti dór (latraiéi tőiekövete-les, 100 sur. u .au ennek 1900. évi december hó 1. napjától j ;ró 6°/*-os kamatai erejéig Sellyén lee *.dő esznöziósére 1900. évi febr. hó 12. napjának délelőtti l/«ll órája határ­időül kuüzeiik es ahhoz a venni szándékozók oly megjegyzéssel h ivatali meg, hogy az érin­tett ingóságok az 1881. évi LX t.-c. 107. és 108. § a ertelméoen keszpenzhzetés melleit, a iegtöohet ígérőnek becsaron alul is el fognak adatni.A mennyiben az elárverezendő ingósá- 

B & rn reiter- gokat inasok is le és (eiültoglaltattak s azokra
fo rm u la  tá r g y á b a n . (A „Pécsi F i­gyelő- eredeti taviraia.) Félhivatalosan jelentik, hogy -gy berlini lapnak ama hire, mintha Széli Kálmán a Bárnreither-féleformula alapján tárgyalt volna Kórb^r osz­trák ruiniszieielnökkel, nein felei meg aNépszava eben a pert a képvismőhiz megsér- valóságnak.

Kielégite-u jogot nyertek volna, jelen árverés az 1881. évi LX. t.-c. 120. § a értelmében ezek javára is elrendeltetik.Kelt Szenllőrmcen, 1901. évi január hé 27. napjan. 0

Köncey,kir. bir. végrehajtó.
________  *

Pécs város és vidéke gazdaasszonyainaka kellő helyen való takarékossága valódi művészet, állítja
P É C S E T T , (Irgalmasok utcája 24. sz.) a „fe h é r  k a k a s“ -hoz.-— - . =  Ezen ezég ajánl i g e n  o l c s ó n ,  mig a készlet tart : ----------I kg. kávét nyersen 1 irt 12krért1 » Ma- 1 » 36 1 » 50nilla minőség, Cuba Ceylon csali —1 kg- gyöngykávét —* » Cubakávét finom 1 » Hl)* • » • légiin. 1 * 801 » Mo:ca » arábiai 1 » 80* * Arany Jáva kávét 1 * 80

»
»D»
»

»

í r d
*

:0 £  n, -S 2 2 at » o  * 4B © ►.* ^2 & c 4!•£> £*-•> a o £

A szesz és pálinka árának nagy adója dacára, mig a készlet tart, minden versenyen felül ed­dig még nem létező árakon ajánl :1 liter jó rum ot — — — — 50 kiért. 1 » finom és igen erős, zamatos
rum ot th e áh o z  — — - 90 »1 palack Tipp-Topp nevű rumot, mely m in ­
den ve rse n ye n  fe lü l á ll, 0*35 literes 50 kr, 0*7 literes 1 írt. E g y e d ü li e l­
á ru s ító *  a «fehér k a k a sa -n á l.

1 liter legfinomabb ja m a ik a i rum  — 2 fit. 
C o g n a c  —  0-35 liter 55 kr., 0 7 liter 1 frt. 
T h aa , finom, 10 deka csak — — 40 kr.Legfinomabb o ro sz  k a ra v á n  thaa10 deka — — — — -  — 80 kr.
C u ko r, leipnik— lundenburgi, —  l kg. 44 kr.

» » » kocka 1 b 46 kr.
P o rcu k o r, saját őrlés 1 kg. — —
L isz t  00, kilója csak — — — 48 kr. 14 kr.legf. pörkölt » 1 * 501 kg. p ad ló -lakk , 2 óra alatt tökéletesen szárad, nincs szaga, a legjobb s le^'.ebb áru csak 80 kr.Továbbá m inden fé le  fű sz e r-á ru  a legjobb  m in ő sé gb e n  és a le g o lc só b b  á ro n  szerezhető itt be.Szives pártfogást kér, teljes tisztelettelWdéki megrendelések pontosan és gyorsan elküldőinek. K Ó S z I  J á l l O S I l é .
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ÉRTESÍTÉS.Tisztelettel értesítőm a n é. közönséget, hogy ez idén a szokottnál nagyobb bevásár lást tettem s ezen körülmény arra késztet, hogy a n. é közönség álfa' előnyösen ismertkiváló finom I. minőségi!
t e a - r u mo t

7 kor. 60 fii. h e ly e t t :

6 korona 40 fillérért,a II. minőségűt, mely szintén nagyon finom
6 kor. 60 fii. h e ly e t t  :

4 korona 80 fillérért
bocsájtom áruba.Előnyösen ismert kiváló finom valódi
Orosz Tea vegyülök

i

M
O
f a

e

<o

1 dekája 24 fillér, liter Rum vételnél
s

I. minőség 6 korona,
II. 5? 4 kor. 40 fii,

OS
a
ce

N

t eConrvoisier & Curlier Freres és va lédi J .  & F . K artell cognac a h á z  e r e  
d e ti dugaszolása és vignettává! ellátva szin­tén igen méltányos árban árusítom.Kiváló tisztelettel

Oroszy Sándor,udv. cukrász l

Z S O L N A Y  IM R E

E r r e t b  f e l e  b o r o k  k i z á i  o l a j o s  r a k t á r a
N agyságos E r r e th  J á n o s  úr, Pécs város elsőrendű bortermelője 

k itű n ő  m inőségű, s a já t term ésűt pécsi hegyi borainak feladását kizárólag tisztelettel alulírottra ruházván, abban a szerencsés hely­zetben vagyok, hogy ezen köztudomásúlag & lo gk én yeseb b  ig©- 
n yék n ek  is m egfelelő  ó-borokat mindig friss töltésben palacz- kozva, kívánatra hordókban is’—  h a m is íta tla n  m in ő sé g é rt k ezes­
kedve — árusíthatom.A  fenti borokból különösen a következőket van cserencsém a n. é. közönség figyelmébe ajánlani :

1893. évb eli feh ér a s z ta li  bor literje . . . .  52 kr. 
1885. évb eli b á lie si fe h é r pecsenye-bor,palaczkja (0 7 1 .) .................................................................................  70 kr.Árak palaczkokkal együtt értendők. Palaczkok 7 kr. értékben

K é rd i Lajos,fűszer-, bor- és csemege-kereskedése 
P É C S E T T ,  Király-u. 6. sz.

I

*10rvisszavétetnek.

H a m i s í t a t l a n i  n  ő s é i

Hirdetések a hirdetésbélyeg megszűnése folytánjutányosán felvétetnek a

„Pécsi Figyelő*1

— —  -J -»' - J
A  szem üveg, vagy o rrs zo ritó  v is e lő k r

nézve  nagyon fontos!

és

PÉCS,

Folyó évi december 1-től leszállított árak mellett.1 szemüveg vagy orrszoritó j fa ,
rt f> 0 Hegyi jegec-üveggel 3 „1Ferenciek-ütca 11. szám.

Schönwald Imrénél
P é c s e t t ,  K i r á l y - u t c a  H a t t y ú - é p ü l e tMindennemű javítások a leggyorsabban és olcsó áron eszközöltetnek.
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Nyomatott Tain Józaet könyvnyomdájában Pécsett
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